BYSCHERDEL

W

U

i

Lieferschein
Delivery Note

5 Lieferant und Absender Lieferanten Nr 2 Eingangs- und Bearbertungsvermerke [3 No

Dispatched from Supphar'f Code-No Customar Remarks

* 33436862
91001115
SCH ERDEL GMBH 4 Versanddatum { Shipping date ®
D-95195 ROSLAU Am Industrispark 5% 24 02.2026
+49 {0)9238 9914-0 +49 [0)9238 9914 35
B Fracht / Freight|7 Anlieferung / Transport Meth [8 Rechnung / Invoice
1 Empfinger / Konto Nr bein Lieferanten / Customer Address
frer unfres Waggon Spediteur Nr
Magna PT S A. pad unpatd Rail car Forwarding Ag No
Via dei Clclamlm 4 Frachg Fahrzesg Tremd 33436862
rew t ehicle athets
70026 MODUGNO (BA) Expret Fahrzcug eigen 9 Datum
XPress enicie own
ITALY Pu';t Date
Mail

10Zeich d Best | 11Best -fAnford -fAbschl -Nr®| 15 Kunden Kontierung 12 Abtedung des Liefaranten 13Hausruf 14 Auftrags-Nr des Lisferanten

Customer 1dent Order-No , Date Customer addit Data Supplier Department Tel Extent Supplier Reference
805 550004693401 J Roth 440 000029257
18 Versandart fre1 20 unfre] 21 Verpackungsart | 22Versandzeichen 23 Gesamtgewicht

Type of Shipment paid unpaid Packing Shipping marks Waight kg

brutto / gross netto / net

truck forwarding X S u. 7.22 4,79

25 Versandanschntt {falls abweichend von 1) / Ship to address (if different from 1)

26Abladestelle / Unloading location

Magna PT S p

A
Via det Clclamml 4, 70026 MODUGNO (BA), ITALY

14249

Sendung

Bestellnummer

Lieferschein

R AR

Versanddatum

il

27 28 Matenal-Teil Nr ®( 29 Bezerchnung der Lieferung / Leistung @| 30Menge ®|30Einh®]|25Emptangervermerke / Customer Remarks
Delivery description
Pos Customaer Part No 21 Verpackungseinzethelten Quantity Unit Menge (1st} J Vermerke
Packing details and Tag -No Quantity + /- | Remarks
33216495
01 | M0153955 3000 ST
DT | S406839A1 compression spring ./Cg'b u,b{ 0@2
By by M1529%5
pdate status v
0 Batch 1097760020001 W‘ﬁ? Zfaa’
Ursprungsland/Country of Ongm GERMANY
Stat Warennummer/HS-Code 73202081
used packagmg
packaging number number qty /pack  (L/W/H) in mmy
TBA-550518 3 1000 297/198/147 * Add pack f DN 334368%9
TBA-550524 3 ] 300/160/5
LABEL number Kackggmg pack #
55004117 1 UNSTPALHALB/AO8 4879206 Q000000
Total Oty 3000 ST
TERMS OF DELIVERY FCA  FCA Scherdel Plant KU E H N E + hiAG E L s.r.l
OUR VAT 3%31818%08%9037%8 ACCETTAZIONE MERCE
The det b Y?::R VAT T Quant|ta dichiarata ‘30"9*0
e dehvery I1s subject to full payment |
The general terms and fonditions of sale and delivery of the SCHERDELGroup| Quant(a effettiva
for the sale a‘:ld d;alllverf of Erogu[ctlon matenal and spare parts aﬁ ply Tipo If{ballaggio
(available at http //www scherdel com) bali -
Please note our recycling nstructions for packaging www scherdel comldownlog?:sr: :ltlama;e'sche de d'uhiballo w’
Data dpntrollo QQ[O%#
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seit Uber

60
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Ludwigsburg, 25 02 2026
Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr 26-002247 vom 24 02 2026 26 002247

1 Absender / Expediteur
SCHERDEL GMBH

WERK ROSLAU
Am Industniepark
95195 Roslau

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterlegt trotz einer ge-
genteligen Abmachung den Bestimmungen des
UberemkommensuberdenBefdrderungsvertragim
mtern StraRengtterverkehr (CMRY)

Cetransportestsoumis nonobstanttouteclause
contraire & la Convention relative aucontrat de
transport international des marchandises par
route (MR)

2 llilrl11 gﬁi llgfﬂsmzﬂe § Frachfiuhrer /Transporteur Benutzte Gen -Nr
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien
Datum/Date 04 03 2026

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen -Nr

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de lamarchandise

Ort/Lieu Roslau
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Land/ Pays Deutschtand Zed I Temps Réserves et observations des transporteurs.
Datum/Date 25 02 2026
5 Betgefigte Dokumente / Documents annexes
] Pos 10 Zeichen/Nr 1 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht kg 15 Umfang
No Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de a marchandise Poids kg cbm
1 33436859 1 COLLI Getriebeteile 0,10
2 33436860
3 33436861
4 33436862
|
l
|
- 0
1,00 COLLI
|
|
46 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermititung der Tarifklometer mit Grenzubergangen

von bis km ‘

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfre: - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde |

Amtliches Ki ch Nutzlast in t
19 Kfz ees enmzechen st vollstandig und n ausserlich guter Beschaffenheit |
Anhanger ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzubergang Gut 26-002247empfangen am Datum { Date
Réception des marchandises 1e= n
» e d 1 E\ -} "’_S:F';ﬁ_‘_
20 SCHERDEL GMBH 23 17l § MAGRA BT S /s fi%“‘;m B Al
. e anc. . 7026 Mo
D-95195 Roslau - Vi OCEIQ{)OZ@'RHOUGW

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signatute et timbre fexpéditeur

Unterschnift und Stempel des Frachtfuhrers
Signature et tmbre du transporteur

timbre de destinata

o s ﬂ
PR - = guantita
1 ladtwrea &
SCHWEITZER GmbH & Co Intem Spediton KG  Geschaftsfuhrer Ingrid Schwertzer Friedrich Schweftzer - COMMERZBANK
Cari-Benz-StraRe 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer Konto 0501540800

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht. Ludwigsburg BLZ 604 80008
Handelsregister Stuttgart HRA 200856 IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00
Internet. www schweitzer-speditton de SWIFT DRESDEFF&804



